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AL LECTOR

No debiera necesitar presentacién ni un luminar de primera mag-
nitud, como es Quinto Septimio Florencio Tertuliano, ni su obra cum-
bre. su celebrado incomparable ApoLoGeTico, el libro cldsico de apo-
logia o defensa de la fe v vidu cristianas.

Tertuliano nacio en Cartago entre 150 v 160, de familia gentil, v
fue su padre centurion en la armada preconsular. Tras de una juven-
tud disipada v hasta licenciosa. segiin propia confesion. ovo la voz de
Dios, que le llamaba a la fe v al bautismo (;aiio 1957?).

Un lustro después. el va notable jurisconsulto fue ordenado pres-
bitero, si hemos de creer a San Jeronimo, aunque autores modernos,
aun catolicos. niegan hava sido jamdas sacerdote.

Varon generoso pero extremoso, debio de tener algiin roce con el
clero romano. lo que le ocasiondé el precipitarse en el Montanismo,
secta ultraespiritual, muy adaptada al temperamento del insigne afri-
cano rigorista con tendencias al iluminismo.

Anduvo fluctuando desde el 206; pero en 213 estaba va separado
de la Iglesia y empenado en una lucha tenaz contra los psiquicos, que
asi llamaba a los catolicos, cuando los de su secta eran los espiritua-
les, los pneumaticos, una mentalidad, segiin ellos, mucho mds fina v
elevada.

Los escritos que de Tertuliano se conservan son al menos treinta
v uno. Sabese de otros siete, hoy perdidos.

De esos treinta y un libros. catorce pertenecen al primer periodo,
en el que Tertuliano era plenamente catélico. contando en ese niine-
ro el APOLOGETICO, compuesto hacia fines de 197.

En el periodo semimontanista disminuye su vena literaria. secdn-
dose casi del todo en el periodo montanista de su agitado vivir. Desde
222 hasta 250, cerca del cual debio morir, poco o nada escribio.

Pero el APOLOGETICO,_con ser obra de juventud. es su obra maes-
tra. Dirigela a los magistrados, Antistites v también a los gobernado-
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res de provincias, formando el mas formidable alegato contra el pa-
ganismo romano, obstinado en perseguir ciega y safiudamente a los
cristianos y su nombre mismo. El dialéctico, el jurista, el cristiano
eslabona y traba de tal manera los argumentos, que acorralado el
enemigo en todos sus reductos se ve precisado a deponer su actitud,
tan absurda como injusta, y a devolver la paz y libertad a los segui-
dores de Cristo, como en efecto sucedio.

Tertuliano ha sido generalmente admirado, no obstante sus des-
varios heréticos, a los que le predisponia su temperamento recio y
derechero.

“Dame el maestro”, da magistrum, decia de él San Cipriano, su
asiduo fervoroso lector. Mds tarde, Vicente Lirinense, hacia 434,
escribe que Tertuliano “ha de ser considerado como el principe de
nuestros autores latinos” . Era de los autores mas leidos y citados por
Bossuet.

Los escritos de Tertuliano suponen una cultura tan vasta y tienen
tal nervio, tal vida, sobre todo el APOLOGETICO, que, con ser ya viejos,
parecen del dia. Diriase que Papini y otros modernos de Tertuliano
imitaron ese vigor y fuerte pincelada que los caracteriza. Hay fuego y
alta tension, hay sal y pimienta. Libros del siglo IIl, interesan y
cautivan cual si fuesen de palpitante actualidad.

Y con todo eso, leer al gran africano es tarea dificil, a veces
desesperante. La frase breve, dura, asonantada; el sentido que da a
ciertas palabras, como invidia, hace que con frecuencia se escurra el
concepto cual se escurre la anguila cuando mds apretadamente se la
tiene asida.

Vamos a seguirle en su APOLOGETICO, su obra cumbre; a seguirle
lo mds de cerca posible, reflejando hasta el ritmo de la frase latina,
de la frase suya, rapida. fulminante, contundente, que, cual golpe
certero de hacha bien afilada, raja por mitad la argumentacion del
contrincante v fuérzale a rendirse abrumado, humillado, vencido. Ter-
tuliano serd mal moralista: no tenia para ello el equilibrio necesario;
es, en cambio, formidable dialéctico y jurista, lo precisado para es-
cribir un libro de apologia, de defensa.

Por ese motivo lanzamos hoy una nueva version de este libro
incomparable. Ya en 1644 fray Pedro Manero, obispo que fue de
Tarazona, habia publicado la suya, luego reeditada en tiempos distin-
tos. Pero al recorrer sus paginas nos convencemos de que otra cosa
se precisa en nuestros dias, algo que se cifiia mas al autor, que dé
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todo y solo su pensamiento, que refleje, a ser posible, la miisica de su
estilo, el ritmo, la cadencia misma de la frase latina. A todo eso ha de
aspirar el traductor para no ser traidor. Y todo ello es posible al
habla castellana, tan noble, tan sonora, tan diictil, tan latina. Y los
modernos estudios tertulianistas obligan también a mds de lo que
obligados estaban en pasadas centurias.

Tiene Tertuliano expresiones grdficas, logradas, axiomdticas, pa-
raddjicas a veces a lo Chésterton. “Certum est, quia impossibile” ,
dice una vez en el libro de la Carne de Cristo. Y dice también *“ Caro
salutis cardo” : la carne es el quicio de la salvacion. Del que bien se
confiesa dice: “Dum accusat excussat.” Y por este mismo estilo otras
mil expresiones, que han adquirido categoria de principios, razén por
la cual, o las daremos traducidas en mayiscula versalita, o también
reproducidas en su texto original siempre que su brevedad lo permi-
tiere, pues la mayoria de nuestros lectores no podrd haber a la mano
el texto latino, y por otra parte semejantes joyas literarias deben
guardarse en el tesoro de la memoria.

Como la division del libro en partes y en capitulos no es del autor
mismo, y como por otra parte dista de ser siempre acertada y cientifi-
ca, senalaremos, si, los capitulos conforme a la Patrologia de Migne;
pero introduciremos titulos y subtitulos que faciliten el seguimiento
l6gico del tratado’ conforme a un andlisis mds delgado y coherente de
toda la trama de esta robusta apologia del cristianismo, modelo per-
fecto para el verdadero apologista de todos los tiempos.



I. INTRODUCCION
(Capitulos I1-111)

I. TESIS GENERAL.-Son injustas e ilegitimas las medidas de
excepcion contra los cristianos.

1. Es inicuo y absurdo condenar una causa sin antes instruirla,
odiar lo ignorado, lo intencionadamente ignorado.

(Cap. 1.) Gobernadores del Imperio Romano, que presidis, para
hacer justicia, en lugar descubierto y elevado, casi en lo mas alto de la
ciudad de Roma (el Capitolio): Si no podéis examinar a la faz del
mundo entero y sopesar a vista de todos la causa de los cristianos para
dilucidarla; si sélo en este asunto vuestra autoridad teme o se aver-
giienza de inquirir en publico con diligente justicia; si finalmente,
como acaba de suceder, el odio a nuestra “secta” ', demasiado entrete-
nida en juicios caseros, obstruye el camino a la defensa, déjese a la
verdad llegar a vuestros oidos, siquiera sea por la oculta via de un
silencioso escrito. No pide ella favor alguno para su causa porque
tampoco se asombra de su condicién. Sabe que procede como peregri-
na en la tierra, que se halla entre extrafios, los que ficilmente se
tornan enemigos, y que, por lo demds, en los cielos tiene su familia,
su mansion, su esperanza, su crédito y su dignidad. Entretanto una
SOLA COSA PIDE: QUE NO SE LE CONDENE SIN SER coNocIipA: UNUM
GESTIT INTERDUM, NE IGNORATA DAMNETUR 2.

1.  Emplea Tertuliano la palabra misma que los paganos usaban para designar a la
comunidad cristiana, Gnica perseguida entre todas las sectas.

2. Esosigue pidiendo laIglesia de sus enemigos: que se enteren primero de su doctrina,
de su historia, de su vida, y la condenen luego. v persigan, y supriman, si su conciencia
recta y bien informada lo consiente. No es muc:io pedir. Pero ni eso se le suele conceder.
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(Qué tienen que perder las leyes imperantes en su propio reino si
se la deja oir? ;Podrd gloriarse mds su poderio por el simple hecho de
que condenen la verdad oida? Mas si la condenan sin oirla, amén de
lo odioso de la injusticia, se atraerdn la sospecha de un prejuicio, pues
rehusan oir algo que no podrian condenar una vez oido.

He aqui el primer agravio que ante vosotros formulamos: la injus-
ticia del odio contra el nombre cristiano. El titulo que parece excusar
tamafa iniquidad es precisamente el que la agrava y la prueba, a
saber, la ignorancia.

Porque, ;qué cosa mds inicua que el amar los hombres lo que
desconocen, aun cuando la cosa mereciese odio? Entonces lo merece
cuando se conoce que lo merece. No habiendo noticia del mérito, ;por
doénde se defiende lo justo del odio, lo que no ha de probarse por un
hecho, sino por la conciencia?

Mas cuando los hombres odian porque ignoran qué cosa sea lo
que odian, ;por qué no ha licitamente de existir aquello que no deben
odiar?

Asi, pues, censuramos entrambas cosas: QUE DESCONOCEN LO MiS-
MO QUE ODIAN Y QUE INJUSTAMENTE ODIAN CUANDO IGNORAN. Prueba de
ignorancia es la que condena a la injusticia cuando la excusa; cuando
todos los que hasta aqui odiaban, porque ignoraban cudl era lo que
odiaban, cesan de odiar al tiempo mismo en que cesan de ignorar. De
ellos se hacen algunos cristianos cuando llegan a enterarse, comen-
zando a detestar lo que fueron y a profesar lo que odiaron, y son
tantos cuantos notais que somaos.

Se vocifera que la sociedad (civitas) esta sitiada por cristianos en
el campo, en los poblados fortificados, en las islas; duélense como de
una pérdida de que personas de todo sexo, edad. condicién y dignidad
pasen al nombre cristiano. Mas con todo, no levantan el dnimo a
pensar que hay por dentro algiin bien latente, no pueden (non licet)
sospechar en algo mads recto, no quieren (non libet) cerciorarse desde
mas cerca. ;S6lo aqui se muestra perezosa la humana curiosidad!
AMAN EL IGNORAR,_asi como otros se alegran de conocer.

jCon cudnta mayor razén hubiera reprendido Anarcasis * a estos
imprudentes que juzgan de los prudentes, como reprende a los que sin

3. Fildsofoescita, que vino a Atenas y traté con Sol6n. Cuéntanse del mismo muy finas
ocurrencias.



ser letrados * juzgan de los letrados! PREFIEREN NO CONOCER PORQUE
YA ODIAN, por lo cual prejuzgan que lo que ignoran es tal que, si lo
conociesen, no podrian odiarlo. Pues de no descubrirse algiin motivo
de odio merecido, lo mejor, ciertamente, es dejar de odiar sin causa.
Mas si consta del mérito no sélo no disminuye el odio, sino que se
acrecienta mds y perservera, invocando incluso la autoridad de la
justicia.

Pero dicese: “Una cosa no es buena precisamente porque convier-
ta a muchos. Porque, en efecto, jcudntos se forman para el mal, cudn-
tos transfugas se inclinan a lo perverso!™.

(Quién lo negard? Mas lo que verdaderamente es malo ni los
mismos a quienes arrastra osan defenderlo como bien. Topo Lo MALO
ENVUELVELO NATURALEZA BAJO EL TEMOR O EL PUDOR. Después de todo,
los maleantes tratan de ocultarse, niegan cuando se les acusa y ni
siquiera por la tortura confiesan ficilmente y siempre; cierto, al ser
condenados se entristecen, revuelven en sus adentros los impetus de
la mala conciencia achacandolos al hado o a los astros, no queriendo
que sea suyo lo que reconocen como malo.

Los cristianos, empero, no son nada de esto: ninguno se avergiien-
za, ninguno se arrepiente si no es, naturalmente, de no haberlo sido
antes. Si es denunciado, a gala lo tiene; si es acusado, no se defiende:
si es interrogado, él mismo confiesa su fe; si es condenado, da gra-
cias .

(Qué linaje de mal es ese. que no tiene los caracteres naturales del
mal, ni temor, ni vergiienza, ni tergiversacion, ni pesar, ni lloro? ;Qué
mal es ese, del que el reo se alegra, cuya acusacion es deseada, cuya
pena es una felicidad?

No puedes llamar demencia lo que ti estds convencido de ignorar.

2. Es inicuo y absurdo perseguir el mero nombre de ‘“cristiano”,
sin decir ni indagar lo que ese nombre pudiera contener de crimi-
nal. Célebre y peregrino edicto de Trajano.

(Cap. I1.) Si finalmente es cierto que nosotros somos los grandes
criminales, ;por qué somos tratados por vosotros mismos de modo

4. Misicos dice el original, o sea, que frecuenta las musas; asf, amouisicos significaba
hombre inculto, sin trato con las musas.

5. Deo gratias solian responder los cristianos al oir su sentencia de muerte. Vese en
muchas pasiones martiriales, pero especialmente en los mdrtires escilitanos (Africa).
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distinto que nuestros semejantes, o0 sea, los demds criminales, pues
idéntico crimen debe recibir idéntico tratamiento?

Cuando otros son acusados de los delitos de que se nos acusa
pueden ellos por su propia boca, o bien llamando a un asalariado,
defender su inocencia. Déjase amplia facultad de responder y de dis-
putar, no siendo por ningin concepto permitido el condenar a los
indefensos y a los no oidos.

iY solo a los cristianos no se les permite hablar para decir lo que
sincere su causa y defienda la verdad y no haga injusto al juez! Sino
que solo se espera lo necesario al odio puablico: la confesién del
nombre (cristiano), no el examen del crimen, siendo asi que cuando
practicdis indagacion acerca de algin malhechor, no os contentiis,
para al punto sentenciar, con que se reconozca culpable de homicidio
o de sacrilegio, o de incesto, o de hostilidad al Estado —por no hablar
sino de las imputaciones contra nosotros lanzadas—, sino que luego le
exigis las circunstancias del hecho, el numero, el lugar, el tiempo, los
testigos, los complices.

Con nosotros nada de esto, cuando en justicia convendria arran-
carnos la confesion de los crimenes que falsamente nos echan en cara:
de cudntos nifios degollados ha gustado ya; cudntos incestos ha come-
tido al amparo de las tinieblas; qué cocineros, qué perros asistieron.
iOh, cudnta serfa la gloria del gobernador si descubriese alguno que
se hubiese ya tragado cien nifios!

Pero nos encontramos con que aun estd prohibido el informar en
contra nuestra. En efecto, Plinio 1I, cuando gobernaba la provincia (de
Bitinia, en Asia menor), tras haber condenado a ciertos cristianos y
haber privado a otros de su posicion, asustado por su muchedumbre,
consulté entonces al emperador Trajano sobre qué habia de hacer en
adelante, alegando que, aparte de la obstinacién en no sacrificar, nin-
guna otra cosa habia descubierto en sus misterios sino que celebraban
reuniones antes de apuntar la luz para cantar A CRrisTo como A Dios
y para afianzar la disciplina que prohibe el homicidio, el adulterio, el
fraude, la perfidia y demads crimenes.

Trajano entonces respondié que a los tales no se les debia buscar,
pero a los presentados al tribunal convenia castigarlos. jOh sentencia
por necesidad ilégica! Niega se busquen como inocentes (innocentes)
y manda se castiguen como daiiinos (nocentes). Perdona y se ensafa;
cierra los ojos y castiga. ;Por qué, oh censor, te envuelves a ti mismo
con una censura? Si condenas, ;jpor qué no inquieres también? Si no
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inquieres, ;jpor qué también no absuelves? Para seguir la pista a los
ladrones, asignado hay en cada provincia un puesto (statio) militar;
contra los reos de lesa majestad y de lesa sociedad todo hombres es
soldado, extendiéndose la inquisicion a los complices y confidentes.

Sélo al cristiano no es licito examinarle, buscarle, y en cambio
puédesele denunciar, cual si la busca tuviese objeto distinto que la
denuncia. Condendis, pues, al denunciado, siendo asi que nadie quiso
fuera denunciado. jPero que si merece pena no es por ser culpable,
sino por haber sido hallado el mismo que no debia ser buscado! °.

Pero, ademas, no os tratdis tampoco segun las formas del procedi-
miento judicial, pues cuando los otros acusados niegan, les aplicdis el
tormento a fin de que declaren, y a los cristianos sélo a fin de que
nieguen ser tales. Pero si fuese malo e/ ser cristiano, nosotros mismos
lo negariamos, y vosotros, con la tortura, empujariais a confesarlo. Y
no por eso creeriais vosotros indtil el indagar con preguntas los crime-
nes de los cristianos, dandoos la confesion del nombre cristiano certe-
za de que los tales crimenes fueron cometidos, porque vosotros mis-
mos, hoy, si un homicida confiesa, aunque sepdis lo que es el homici-
dio, le arrancdis el modo de cometerlo. Y ;hay algo mds perverso que,
siendo para vosotros ya una presuncion de nuestros crimenes la mera
confesion del nombre cristiano, nos forcéis con el tormento a apartar-
nos de esa confesion para que negando el nombre neguemos también,
a la par, los crimenes de los que habiais sospechado por la confesion
del nombre?

Pero llego a pensar que no queréis que perezcamos, aun cuando
nos creéis los peores de los hombres. Porque asi soléis decir al homi-
cida: *jNiega!”. Y mandais despedazar al sacrilego si persiste en con-
tesar. Si no obrdis asi con los criminales (nocentes) es que nos juzgdis
inocentisimos, puesto que no queréis que, a fuer de inocentisimos,
perseveremos en esa confesion, lo que sab€is debe ser por vosotros
condenada por necesidad, no ya en justicia. Grita cualquier hombre:
“;Cristiano soy!”. Dice lo que es; ti quieres oir lo que no es. Magis-
trados que arrancdis la verdad, jde nosotros sélo os esforzdis por oir la
mentira!”. “Soy —dice— lo que buscas si soy. ;Por qué me atormentas
contra toda justicia? jConfieso y me atormentas! ;Qué harias si nega-
se?”. Cierto que cuando otros niegan no les prestdis facilmente crédi-

6. Verdaderamente que semejante l6gica no es para acreditar a ningdn juez, a ninglin
legislador ni gobernante. aunque sea romano.
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to; mas a nosotros, si negamos, al punto nos creéis. Mirad como
sospechosa tamafia perversiéon de la justicia, no sea que se oculte
algin oculto poder que de vosotros se sirva para juzgar contra los
procedimientos, contra la naturaleza de los juicios y aun contra las
mismas leyes. Porque, si no me equivoco, las leyes mandan descubrir
a los malos, no esconderlos; prescriben condenar a los confesos, no
absorlverlos. Esto es lo que definen los senatus consultos. este los
mandatos de los principes, esto el Imperio del que sois ministros.
Civil es vuestra dominacion, no tirdnica. Porque entre tiranos estilan-
se las torturas como castigo; entre vosotros sélo sirven para la investi-
gacion. Guardadles vuestra ley hasta que confiesen, y si le adelanta la
confesion, excusada es la tortura. Es preciso la sentencia: el criminal
debe cargar con su pena; no se le ha de eximir de ella.

Finalmente no hay juez que procure absolverle no siendo licito
querer esto, por lo que nadie es forzado a negar. Al cristiano le tienes
por reo de todos los crimenes: por enemigo de los dioses, de los
emperadores, de las leyes, de las costumbres y de la naturaleza entera,
y jobligasle a negar, a fin de absolverle, pues no podrias absolverle si
no negase!

Faltas contra las leyes queriendo que niegue ser culpable para
hacerle inocente, y eso ya contra su voluntad y no siendo reo por el
pasado. ;De doénde tal perversidad, que ni siquiera discurrdis se debe
dar més fe a quien espontineamente confiesa que a quien por la
fuerza niega?, o bien que penséis es de temer que forzado a negar no
niegue sinceramente y que una vez absuelto, tan pronto como haya
salido del tribunal, se ria de vuestro odio, vuelto a ser cristiano.

Ya pues que en todo nos tratdis distintamente que a los demds
criminales; ya que inicamente os empeidis en que dejemos el nombre
cristiano ~y somos de €l excluidos si hacemos lo que hacen los no
cristianos—, podéis entender que no se trata aqui de un CRIMEN, sino de
un NOMBRE, nombre perseguido por una labor de odio que no tiene
sino un fin: que no quieran los hombres saber como cierto lo que
saben de cierto que desconocen.

Por eso creen de nosotros lo que no prueban y no quieren inquirir,
a fin de que no se pruebe cémo no hay tales cosas, temiendo se
demuestre lo contrario de lo que ellos quieren creer para poder conde-
nar ese nombre, que estiman ser malo, como enemigo de esa campaiia
de odio no ya probando los crimenes, sino presumiéndolos y tras de
una simple confesion. Por eso se nos tortura cuando lo confesamos, se
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nos castiga cuando en ello perseveramos, se nos deja libres cuando lo
negamos, porque es guerra de nombre: NOMINIS POELIUM EST.

Y en fin, cuando le€is en la tablilla /a sentencia “Fulano de Tal es
cristiano”, ;por qué no decis que es también homicida? Si un cristiano
es homicida, ;por qué no es incestuoso o cualquier otra cosa que
creéis somos? Sélo tratdndose de nosotros os avergonzdis o no decis
los nombres de crimenes semejantes. jNefastisimo el nombre de cris-
tiano, que no es reo de crimen alguno, cuyo solo crimen es el del
nombre!

3. Injusticia de las acusaciones fundadas en la ignorancia del
crimen.

(Cap. I1l.) ;Qué mas? Muchos la atacan a lo ciego y con safia, no
acertando a dar testimonio alguno favorable, sin mezclar en ello algin-
reproche a semejante nombre: “Buena persona es Cayo Seyo, sélo
que es cristiano.” Y otro dice: “Me pasmo de que Lucio, siendo
hombre sensato, se haya de repente hecho cristiano.” Nadie recapacita
diciendo: “;No serd bueno Cayo y prudente Lucio por ser cristianos?”
O: “Por eso es cristiano: por ser prudente y bueno.” Alaban lo que
conocen, vituperan lo que ignoran e inficionan lo que conocen con
aquello que ignoran, cuando seria mds justo prejuzgar lo oculto ba-
sandose en lo manifiesto, que no condenar de antemano lo manifiesto
estribando en lo desconocido.

Otros atacan precisamente lo que alaban en los que antes de tener
este nombre conocieron vagabundos, viles, mal notados; con la ce-
guera del odio salen a su defensa. “Esa mujer, jqué libre era, qué
alegre! Este joven, jqué lascivo, qué tenorio! jPues helos ahi cristia-
nos!”. Y asi este nombre les es imputado como un crimen. Hay quie-
nes sacrifican a este odio sus intereses, contentos de no tener en casa
lo que aborrecian. La esposa, ya casta, es repudiada por el marido,
libre ya de celos; el hijo, ya sumiso, es desheredado por el padre, que
antes aguantaba sus desérdenes; el esclavo, ya fiel, es alejado de los
ojos del duefio, que antes se mostraba sufrido. El bien que de ello
resulta no pondera tanto como el odio a los cristianos.

Ahora bien: si lo que se odia es el nombre, ;qué culpa tienen los
nombres? ;De qué se puede acusar a los vocablos sino de que o suena
a barbaro la voz de algiin nombre, o a mal augurio, o a maldicién, o a
impureza? El nombre cristiano, empero, en cuanto a su etimologia
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derivase de uNnciON. Aun cuando vosotros malamente lo pronuncidis
diciendo crestiano, que ni siquiera tenéis exacta noticia de este nom-
bre, compuesto de suavidad y de bondad ’. Odiase, pues, en hombres
inofensivos un nombre inofensivo.

Mas dirdse: “Es la secta la que se odia en el nombre, que es
ciertamente el de su Autor.” ;Qué de nuevo tiene si una doctrina da a
sus seguidores un sobrenombre tomado de su maestro? ;Los filésofos
no se llaman, por causa de sus fundadores, platénicos, epicureos,
pitagdricos, o, por los lugares de sus reuniones y su estancia, estoicos,
académicos? ;Y los médicos no reciben el nombre de Erasistrato, y
los gramaticos de Aristarco, y los cocineros de Apicio?

Y, sin embargo, nadie se ofende de que éstos lleven un nombre
transmitido por su maestro con su doctrina. Sin duda, el que pruebe
que una secta es mala y, por tanto, malo también su fundador, ése
probard que también el nombre es digno de odio a causa de la culpa-
bilidad de la secta y del autor. Y, por tanto, antes de odiar el nombre
convenia conocer a la secta por su autor o a su autor por la secta.

Pero en el caso descuidase el inquirir acerca de entrambas cosas y
el conocerlas y se detiene al nombre, se persigue el nombre, y una
nueva palabra basta para condenar de antemano a una secta descono-
cida, y a su autor desconocido, por llevar tal nombre. no por ser
convencidos.

III. PREMUNCION
(Capitulo 1V)

a) Se dice contra nosotros: “La ley es ley.” Pero si la ley es
injusta, debe abrogarse. No seria el primer caso en Roma.

(Cap. 1V.) Y ya que en esta como introduccién voy afeando la
injusticia del odio publico contra nosotros, me enfrentaré ahora para
defender la causa de nuestra inocencia, no ya sélo refutando lo que se
nos imputa, sino devolviendo los reproches contra los que nos los
lanzan, a fin de que por ahi también sepan todos que no se hallan en
nosotros, cristianos, esos crimenes de que saben adolecen ellos mis-
mos, y también para que se avergiiencen de acusar no digo como
pésimos a 6ptimos, sino, como ellos quieren, a iguales suyos.

7. Cristiano, de Cristo. que significa ungido con el suave éleo o uncién regia y
sacerdotal. Jrestos significa bueno; jrestotes. benignidad.
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Responderemos a cada una de las cosas que se dice cometemos en
oculto y lo que se nos ve cometer en publico, y por lo cual se nos
tiene ya por criminales, ya por vanos, ya por dignos de castigo o de
irrision.

Mas como para todo tiene salida nuestra verdad, al fin se le obs-
truye el paso con la autoridad de las leyes, diciendo que “nada cabe
decir después de haber hablado las leyes”, o bien que, “queramos o
no, la necesidad de obedecer estd sobre la verdad™, voy por de pronto
a discutir con vosotros acerca de las leyes como con tutores de las
mismas leyes.

Y en primer lugar, jcudn duramente sentencidis al decir “No os
estd permitido existir: NON LICET ESSE vos!”. Y esto lo prescribis sin
consideracion alguna humanitaria, haciendo profesion de violencia y
de inicua tirania desde las alturas del Poder *, pues negiis ser licita
una cosa porque asi os viene en gana, no porque deba no ser licita.

Mas si no queréis que una cosa sea licita porque no debe serlo, sin
duda no ha de permitirse lo que es malo, pudiendo también de ahi
prejuzgar como permitido lo bueno. Si se hallé ser bueno lo que tu ley
prohibid, ;no es cierto que, segun ese principio, no puede prohibirse-
me lo que en derecho se me prohibiria si fuese malo? Si tu ley yerra,
paréceme que ha sido concebida por un hombre y que no ha llovido
del cielo. ;Os extrafidis de que un hombre o pudiera errar al establecer
una ley o que le pese y la repudie? ;No fueron enmendadas por los
lacedemonios las leyes del mismo Licurgo, lo cual afligié tanto a su
autor que se hizo a si mismo justicia dejdndose morir de hambre en un
rincén? ;Y vosotros también a diario, mirando a la luz de la experien-
cia las tinieblas de la antigiiedad, no poddis y cortdis toda aquella
vieja y marchita selva de leyes con la nueva seguridad de los rescrip-
tos y edictos de los principes?

Las vanisimas leyes Papias °, que fuerzan a tener hijos antes del
tiempo fijado para el matrimonio por la ley Julia, a pesar de tanta
autoridad como su antigiiedad le daba, ;no fueron ayer eliminadas por
Severo, el mds constante de los principes? '

8. Exarce, expresion consagrada para designar el Capitolio; la Acrépolis decian los
griegos.

9. La lex Papia Poppaea, como la lex Julia, estimulaban al matrimonio y a la familia
numerosa; pero poco consiguieron, verificdindose aquello de Horacio: “; Qué son las leyes
sin las costumbres? Letra muerta.”

10. Vere pertinax, vere severus, dice de €1 su biégrafo. En un principio defendié a los
cristianos contra el populacho: después les persiguio.
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Y existieron también leyes permitiendo a los acreedores cortar en
partes a los antes juzgados como insolventes; mas por publico acuer-
do fue después raida tamana crueldad, quedando conmutada en ver-
gonzosa pena de infamia, prefiriéndose emplear el embargo de los
bienes a derramar la sangre de un hombre.

Y jcudntas leyes os quedan aiin por expurgar, a las que no basta
para recomendar ni el nimero de afios, ni la dignidad de sus autores,
sino sola su equidad! Y he ahi por qué cuando se las reconoce injustas
merecidamente se las condena, aunque ellas mismas condenen.

b) La legislacion contra los cristianos es injusta y aun absurda.

Mas, ¢por qué las llamo “injustas” y aun las llamo “insensatas” si
castigan un mero nombre? Si son actos lo que condenan, ;por qué
castigan nuestros actos por causa del mero nombre cuando en otros
persiguen crimenes probados por el hecho, no por el nombre?

Soy incestuoso. ;Por qué no indagan? Soy infanticida. ;Por qué
no me arrancan la confesiéon? Cometo algo contra los dioses, contra
los Césares. ;Por qué no se me oye, pues tengo algo que purgar?
Ninguna ley prohibe examinar lo que se prohibe cometer, porque ni el
juez castiga justamente si primero no conoce se ha cometido lo ilicito,
ni el ciudadano puede fielmente obedecer a la ley ignorando lo que la
ley castiga.

Ninguna ley debe tener conciencia para si sola de ser justa, sino
también para aquellos que deben acatarla. Por lo demds, sospechosa
es la ley que no quiere ser examinada; tirdnica es si se impone sin
examen.

¢) Prueba de que esas leyes son absurdas y que jamas se practi-
caron sino por los malos emperadores. Discusion juridica que
desemboca en argumento historico inesperado.

(Cap. V.) Y volviendo a tratar algo acerca del origen de tales
leyes, existia un viejo decreto de que ningtin dios fuese consagrado
por ningtin emperador ' sin haber sido antes aprobado por el Senado.
Ya sabe M. Emilio lo que con su dios Alburno '? le pas6. Y favorece

1. Imperator se llamaba en un principio al jefe de las tropas.
12. Esedios Alburno debia ser un dios de los Galos, dominados por M. Emilio o también
Metelo, cénsul por los afios de 115 antes de Jesucristo.
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a nuestra causa el que entre vosotros el arbitrio humano sea el que
decide acerca de la divinidad. Si al hombre no le place un dios no serd
dios; el hombre habra de mostrarse propicio con dios.

Y asi Tiberio, en cuyo tiempo el nombre cristiano penetré en el
mundo, expuso al Senado, segiin informes a €l remitidos de Siria
Palestina, hechos que habian alli revelado la verdad sobre la divinidad
de Cristo, apoydndolo con su propic sufragio. Mas el Senado, no
aprobandolos por su parte, lo rechazd. El César persistio en su sentir,
amenazando con muerte a los acusadores de cristianos. Consultad
vuestros anales: alli encontraréis que Ner6n fue el primero en perse-
guir ferozmente (ferocisse) con la espada cesariana a esta secta, que
acababa de nacer en Roma. Pero es glorioso para nosotros el que haya
sido €l quien primero nos condenase. Quien le conoce puede com-
prender que Nerén no pudo condenar sino un bien grande.

También Domiciano, un semi-Nerén por su crueldad, lo intento;
mas. como era también hombre, represé en seguida lo comenzado. y
aun llamé a los que habia desterrado. Tales fueron siempre nuestros
perseguidores, injustos, impios, torpes, a quienes vosotros mismos
acostumbrdis a condenar y soléis llamar a los que ellos condenaron.

Pero entre tantos principes como desde entonces hasta hoy les
siguieron, y que tuvieron sentido de lo divino y de lo humano, citad
un solo perseguidor de los cristianos.

Nosotros, por el contrario, aducimos un protector de cristianos si
se quiere buscar la carta de Marco Aurelio ', gravisimo emperador,
en la que testifica que la cruel sed sufrida por el ejército en Germania
fue ahuyentada quiza por las oraciones de los soldados cristianos, que
impetraron la lluvia . Y si no revocé expresamente el edicto de
persecucion, si neutralizé piblicamente sus efectos de otra manera
amenazando a sus acusadores con la pena, y cierto una pena mds
acerba.

Pues, ;qué clase de leyes son éstas que no ejecutan contra noso-
tros sino los impjos, los injustos, los torpes, los crueles, los vanos, los

13. Muéstrase demasiado benévolo con Marco Aurelio, el cual segufa persiguiendo a los
cristianos en el afio 174, arreciando incluso la persecucién en sus ultimos dias, siendo
victimas Santa Felicidad, San Justino, Santa Cecilia, los mdrtires de Lydn y otros.

14. Aludeala XII legi6n, llamada Ful/minata, nombre que llevaba antes del afio 65. Dion
Casio atribuye esa lluvia a las magicas artes de Arnufis; Capitolino, a las oraciones de
Marco Aurelio a los dioses.
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dementes?; que Trajano eludié en parte, prohibiendo buscar a los
cristianos; que ninguno de los Adrianos nos aplicé, aunque explora-
dor de todas las curiosidades; que ningtin Vespasiano nos aplicé tam-
poco, aunque debelador de los judios; nunca un Antonino Pio, nunca
un Vero. Y cierto, era natural que los pésimos por los éptimos debie-
ran ser descuajados a fuer de émulos, mds bien que por sus propios
camaradas.

d) Ademas, los romanos han venido renunciando a no pocas de
sus instituciones.

(Cap. VI.) Quisiera ahora que estos religiosisimos protectores y
cultivadores de las leyes y de las patrias instituciones me respondan
acerca de su fidelidad, de su respeto, de su obediencia a los senatus-
consultos de los mayores, si de ninguno de ellos se apartaron, si de
ninguno se salieron, si no olvidaron precisamente lo mds necesario y
apto para mantener la disciplina.

(Dénde se fueron aquellas leyes que reprimian el lujo y el boato '
que mandaban no gastar mds de cien ases por una cena, ni servir mas
de una gallina, aunque no estuviese gorda; esas leyes que excluyeron
del Senado a cierto patricio por haber poseido diez libras de plata,
cual si ello fuese prueba palmaria de su ambicién; que hacian demoler
teatros levantados para corromper las costumbres; que no dejaban se
usurpasen contra derecho e impunemente las insignias '° de dignida-
des y de noble nacimiento?

Porque yo estoy viendo cenas que pueden llamarse centenarias
por costar cien sextercios y que la plata de las minas viene a conver-
tirse en platos no ya entre senadores, sino entre libertos o entre gentes
en cuyas carnes se rompen los litigos. Veo también que no basta un
solo teatro y descubierto, pues, a fin de que ni en invierno la impudica
voluptuosidad sintiese frio, los lacedemonios fueron los primeros en
inventar para los juegos la odiosa pénula (el pesado manto) 7.

15. Illae leges: esas leyes son ciertas leyes suntuarias represivas del lujo, tales como la
lex Orchia, la lex Fania, la lex Licinia, las que, en detalle, limitaban los gastos aun en los
banquetes de boda.

16. Insignias eran el zapato rojo senatorial, el c/avus o banda, a modo de actual estola;
la trabea, vestido exterior y corto; el anillo de oro y la bulla o bola de oro.

17. Lapénulaeraunaespecie de chilaba contralalluvia. Era pesada y enella tiene origen
la actual casulla litirgica.

— 18—


































































